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LA PUERTA DEL SOL, M 1800.

No busques, amigo lector, al depen-
diente del resguardo, que dando el
quién vive a los géneros de nuestra
propia familia, mas parece un espia do
la industria estran”era, que un protec-
tor de las nacionales; ni al agente de
la municipalidad, que cobra un cuarto
por lo que puedan ensuciar las calles,
& los que solo traen intencion de ensu-
ciarnos el estomago; ni busqus al por-
tero, ni preguntes por la porteria.

No te acerques & examinar si son de
madera 0 de hierro, o si estan forradas
en platay claveteadas de oro; no pre-
tendas hallar el cerrojo, ni creas que
es un misterio el no encontrarla cer-
radura.

La Puerta del Sol es de la misma
familia que la Puerta Otomana, y am-
bas gozan del privilegio de estar siem-
pre abiertas, sin que nadie acierte a
cerrarlas, y sin que se haya podido
saber como lograron abrirlas.

Pero si algun anticuario, de los infi-
nitos que pretenden poseér un eslabdn
de la cadena de los mares que circun-
dan el globo, te dice que tiene la llave

de la Puerta Otomana, dale los gracias
por la noticia, y toma al punto en se-
creto el camino; el camino de Londres
si quieres hacer un negocio estupendo
0 una jugada redonda, como decimos
hoy que todo se ha convertido en un
puro juego.

Algunos te aconsejarian que fueses
a4 Pusia & vender la noticia del hallaz-
go, pero no hagas eso; no ganarias un
ochavo por ese camino. Tiene el Czar
una llave maestra para entrar cuando
guiere apagar con sus bayonetas el bri-
Ilo de la media luna, y ia usard algun
dia, no tengas cuidado: ya parece que
ha echado su ojo al idem de la cerra-
dura. Los ingleses, en cambio no tie-
nen sino un cerrojillo diplomatico, que
para mayor dolor, parece estar enmo-
hecido, y si tu les proporcionas la lla-
ve y logran cerrar la puerta, te daran
cuanto les pidas. Site preguntan cuan-
to quieres por el corretage, date por
satisfecho con el uno por mil délo que
a ellos les valga el negocio; son comer-
ciantesy no les asustara la franqueza.

Todo esto lo haces si la casualidad
te proporciona este hallazgo, pero a
propio intento no le busques, por que
la llave de la Puerta Otomana, tengo
para mi, que esta en San Petersburgo,
y hace alli demasiado fri6 para que yo

aconseje a mis lectores que vayan a to-
mar una pulmonia autocratica. Por
otra parte, lo que ati te interesa ha-
llar, no es la llave de laPuerta Otoma-
na, sino la del Sol, y esa, no te canses
en buscarla; ha tiempo que los vago?
la arrojaron al mar de U dolcefar nimte.

Asimismo te encargo que no pier-
das el tiempo en procurarte cartas de
recomendacion, ni billetes de permiso
para entrar alli, porque eso supondria
gue te ocupabas de algo, y ya no serias
admitido por los guardias de la Puerta
del Sol.

La Puerta del Sol, es ni mas ni me-
nos que la tierra de Jauja, donde, co-
mo dicen las gentes, se come, se bebe,
y no se trabaja; y no quiero que te in-
habilites para pisar sus famosos um-
brales.

Su arquitectura no es ojival, ni ro-
mana, ni arabe, ni siquiera churrigue-
resca, por mas que esto ultimo parezca
lo mas esacto, atendido al arlequinado
conjunto de sus heterogéneos retazos.
La verdad es, que no hay verdad nin-
guna, empezando por ella misma que
es una solemne mentira. Si en vez de
llamarse Puerta del Sol, se dejara lla-
mar Plaza de la Ociosidad, nadie es-
trafiaria que fuese el verdadero portico
de los vicios; pero los holgazanes que



la habitan, dan una gran prueba dcd
tesdn conque egerceii su oficio, llaman-
dola Puerta del Sol, porque asi indi-
can gue su pereza es tanta, que ni aun
para tomar el sol se dan el trabajo de
pasar mas all4 de la puerta.

Ella tiene, sin embargo, su etimolo-
gia histdrica, y pretende ser una puerta
jubilada del siglo diez y seis; y si te
paras a oirla, te dird que era nada me-
nos que la puerta de un castillo en el
gue habia pintada una iindgen del So!.
iPero quien hace caso de etimologias,
ni de abolengos, ni de tradiciones his-
toricas! jHoy que al anochecer se de-
clara viejo y caduco lo que nacio aque-
I[la misma madrugadal!

iMedrados estabamos, si hubiéramos
de perder el tiempo en averiguar el
porque de las cosas, cuando cada cual
recibe el titulo de lo que debe ser, con
solo ocultar las pruebas de lo que ha
sido y presentar el testimonio de lo que
esta siendo! hTo, amigo lector, dejemos
a los archivos acogotados por las enci-
clopedias, y demos un paseo por la
Puerta del Sol de 1850, sin cuidarnos
poco ni mucho de la de mil quinientos
y tantos.

Obrando asi no habra nadie que nos
tache de embusteros ni de encubrido-
res. Si ella tiene una fé de bautismo
gue acredite su mayor edad, ¢porqué la
esconde? ¢Porqué encubre sus canas
bajo la rubia peluca del modernisimo
asfalto? ¢Porqué no nos dice el afio en
(pie ha nacido, asi como nos cuenta que
el aio en que se ha maridado con el
asfalto ha sido el de 1848, siendo su
padrino de pila un Exmo. Sr. Conde,
alcalde corregidor de esta muy heroica
villa?

Pues, vive Dios, y no lo digo por
jurar, que no hemos de tomarla en
cuenta ni un afio mas de lo que ella pro-
pia declara. Y debe agradecernos esta
conducta, porque nos veriamos obliga-
dos & pedirle esplicaciones de la que
observo eii la guerra de laIndependen-
cia, abriéndose de par en paralos fran-
ceses enemigos, y mas tarde & los alia-
dos y siempre & los revolucionarios, a
quienes ha recibido sin dificultad de
(liay de noche, dejandoles alborotar
la casa con los escandalos que daban
en el portal de la misma.

Asinos seréa facil perdonarle el orgu-
llo con que insultaba & los vencidos,
haciendo pregonar & los vencedores la
gloria de haberla tornado. jLa gloria
de haber tomado la puerta del Sol que
tiene diez mangos por donde agarrarla!

Pues no lo tomes & broma, lector,
hubo un tiempo en que se decia que se
tomaba la Puerta del Sol, y en que el
tomarla era casitenido por un milagro.
Perotiempo que no nos pertenece; noso-
tros vamos a tomarla después que ella
ha cubierto sus culpas con el tupido
velo del asfalto.

Procura no pisar el epitafio que alli
estd esculpido en caracteres de bronce,
cruza los brazos, abre los ojos y mira.

cVes esa mezquina fachada que pa-
rece la de una pobre ermita, de la mas
pobre aldea del mundo? pues es nada
menos que la famosa fachada del Buen

Suceso, conocida en toda Espafiay en
el estrangero por haber tomado asien-
to de preferencia en la corte de ambas
Castillas. Es uii pequefio hospital don-
de hoy se curan provisionalmente los
infinitos heridos que produce la nueva
industria de los carruages. Y recordan-
do que el dia 2 de Mayo de 1808, en
vez de curar los heridos, dejé que los
franceses fusilaran dentro de su recinto
a algunos espafioles, Juicde aplicarsele
con cierta oportunidad estos cuatro
Versos:

El sefior D. Juan de Pobres,
Con caridad sin igual,
Hizo este santo hospital
Y también hizo los pobres.

El adorno mas célebre de esa facha-
da es el reloj, que marcando diay noche
las horas, parece ser la voz de mandoa
que obedecen con puntualilad los ba-
gos, girando y coiitragirando al sol y a
la sombra.

Muchas veces habras leido en los
billetes délas dilijeiiciasque loscarrua-
ges saldran con el reloj de la Puerta
del Sol, y sin embargo, van solos, que
el reloj no sale con nadie; y si hace al-
guna salida es dejuicio, trastornandose
hasta al punto de llevarle al sol dos
horas de ventaja 6 de retraso. También
te diran algunos que llevan su reloj
con el del Buen Suceso, y esto tampoco
es verdad, porque & no ser el gas (pie
alguna noche le suele quitar la luz, no
sabemos de ningun otro personaje que
se le baya llevado de alli.

Puede por lo tanto estar tranquilo y
volverle la espalda, para dar frente a
las calles Mayor y del Arenal, amena-
zadas siempre de tragarse la una ala
otra, pero riéndose de los proyectis-
tas que quieren mediarles las espaldas
para ensanchar el pelo de la unacon la
joroba de la otra.

La Callejuela del Correo no la miren
liasta las seis de la tarde; el inmundo
callejon del Cofre no lo veas nunca y
ganara la vista casi tanto como el ol-
fato; la estrecha calle de los Preciados,
especie de cordon acustico que tiene la
plazuela de Santo Domingo para co-
municarse con la Puerta del Sol, tam-
poco merece fijar su vista; a la callo
del Carmen puedes acecliar de voz
en cuando una mirada para ver las
tiendas y las mugeres que entran y sa-
len y suspiran en derredor de ellas.
Asi tal vez te ahorraras de preguntar-
me porqué no son honrados ni probos
todos los hombros que lo parecen.

Donde yo quiero que pongas toda tu
atencion es eii las embocaduras de las
calles de Carretas, Montera, Alcalay
Carrera de San Geronimo. Estos son
las cuatro grandes avenidas del torren-
te; estos son los cuatro puntos por don-
de hemos de recibir el asalto; las cua-
tro brechas por donde ba de sitiarnos
el enemigo.

A los vagos de profesion, a los ver-
daderos parroquianos de la casa, no es-
peres verlos llegar por ninguna parte;
entran por todas, 6 mejor dicho, estan
alli sin que nadie sepa por domie han

venido, asi como nadie puede asegurar
gque alguna vez se fueron.

Ellos son el ejército permanente de
la ociosidad, que guarnece el castillo
de la vagancia.

Son una gran cantidad do sanare do-
blemente perdida, que aplicada a la lo-
comocion podria representar una fuer-
za de cinco mil caballos.

iConsidera, lector, si no es una gran
lastima que el gobierno deje perder esa
fuerza, hoy gque estamos en camino de
aprovechar hasta el vapor que se esca-
pa del humilde puchero del artesano!

¢Porque liemos de andar bebiendo
los vientos para agarrar el airey estru-
jandole las entrafas, hacerle que sude
su cacho do contribucion locomotora,
sin haber utilizado primero la dltima
gota (le sangre perdida?

En buen hora, que, por respetos hu-
manos, se guarden al vago ciertas aten-
ciones, y no se le obligue a tirar de
una carreta, ni @ mover los arcaduces
de una noria, pero dejar que se pierda
su sangre es un desatino.

En su misma adorada peana de la
Puerta del Sol, sin hacerle perder su
estatuaria figura, hay un medio de uti-
lizar su sangre, ynosotros no queremos
dejar pasar esta ocasion sin proponerlo
a la superior inteligencia del gobierno
de S. M.

Elreciente descubrimiento de la fuer-
za magnetica es la mejor ley de vagos
gue pudieran haber inventado los mas
famosos Licurgos de estos tiempos, y
vamos a probarlo con el siguiente ejem-
plo:

(™“l6quese en medio de la puerta del
Sol una bomba hidraulica, de la fuerza
de tres mil 6 cuatro mil caballos, cons-
truida de manera que funcione por un
movimiento de rotacion parecido al de
las norias; encima del eje 6 arbol prin-
cipal fijese una gran tabla, especie de
mesa redonda en cuyo borde quepan a
la vez las dos mil 6 dos mil quinientas
manos de los asistentes & la Puerta del
Sol, y ya esta hecho el milagro.

iOh! iSi esto se hubiera pensado an-
tes de pensar en construir el canal de
Isabel 2?1 Pero mas vale tarde que nun-
ca; coloquese la maquina, que los va-
gos no se opondran & darle movimien-
to. jQue trabajo les ha de costar esta-
blecer el contacto de los pulgares y de
los indices y girar en cadena magnéti-
ca alrededor de la maquina! Si les di-
geran que era preciso abandonar la
Puerta del Sol, el sacrificio seria mas
costoso; pero nada de eso; pueden se-
guir alli, y aun siendo magnetizadores,
seguir pareciendo vagos.

Mientras llega ese dia, que llegara
apenas llegue mi proposicion & noticia
de alguna compafia anonima, les de-
jamos andar cruzando desde el sol & la
sombra, y vico-versa, atentos siempre a
contar las campanadas del reloj; no pa-
ra saber la hora que corre, ni las que
van corridas, sino para contar las que
han de ver correr sin moverse de alli.

{Continuara.)

Antonio Flores.



“LA MULETILLA DE MAEEAS”

LETBILIA.

No hay como el método en todo

Para vivir en el mundo:

El talento mas fecundo

Se arrastrara por el lodo,

Y aun se vera puesto en barras
Si no sigue mi sistema,

Del cual es nombre y emblema
“La muletilla de marras.”

Pefieren do un escritor,
Hombre agudo pero inculto,
Que del lance de mas bulto
Sabia salir con honor:
Limpiaba las antiparras
En redaetoril percance,

Y aplicaba en todo trance
“La muletilla de mariais.”

“Damos a continuauion
Un asunto de intéres!”
—“Nuestro anhelo solo es
La gloria do la nacion!”
Ya tratase do alcaparras,
De queso 0 de salchichon.
Siempre la misma cancién,
“La muletilla de marras.”

Llega un vapor—Las noticias
“Del vecino continente”
Son do aquellas que la gente
Pecibe dandose albricias.
—EI Norte rompié las barras
Del malhadado blogueo?
—Sufrié el Sur un vapuleo?
—*La muletilla de marras.”

Aumeéntase la tarifa

De nuestro fruto preciado:
Beauregard es deificado

Y Lincoln pierde la rifa.

¢ Tus cejas porqué achicharas
Para comprender lo que os?
El asunto es de intéres:

“La muletilla de marras.”

Muere un viejo abintestato;
Matan & uno sin razon;
Dan espléndida funcion
A favor de un mentecato
Hijo de las Alpujarras,
O do un francés charlatan,
No hay que pensar—rataplan:
“La muletilla de marras.”

T eresa

SOUSTETO.

Sin cruzar las fantasticas reglones
Que el sol con vivos rayos ilumina
Para sentir la inspiracion divina
Que exalta los ardientes corazones;

Sin dar en el Parnaso tropezones
En busca de la fuente Cabalina
Para beber el agua cristalina
Que otra fuente me dé de inspiraciones;

El tipo do lo santo y de lo bollo,

De la tierray el cielo el fiel trasunto
He visto al acercarme a una ventana:

Qué ojos! qué cintura! qué cabello!
Qué boca! qué mirada! qué conjunto:

Y luego hay quién se queje de la Habana!

A lbbrica.

MODUS OPERANDI.

AY uu refrdn que dice:
«el mono sabe en que
palo trepa» y otro: «nin-
guno es bobo para su
negocio», queme parece
espresan lo mismo tra-
tando respectivamente
de monos y de hombres.
Seré mas claro; el mono antes de subir
a un arbol examina si es quebradizo 6
si tiene espinas: el hombre antes de
cerrar un negocio lo piensa con madu-
rez, si instintivamente no ba podido
ver sus lados bueno y malo. Tal es
por lo menos lo que dicen los refranes
citados; pero en la practica de la vida
suele suceder que los resultados son
contradictorios. Digaseme, si no, en que
consiste que algunos hombres de reco-
nocido talento, de buena conducta é
instruccion, se vean oscurecidos y eii
miseria, eii tanto que otros, sin mérito
de ninguna clase, alcanzan elevadas
posiciones y hasta la consideracién y
halagos de sus semejantes. EIl modas
operandi] he ahi el busilis. Vaya un
ejemplo.

Yo soy el propietario de un periédi-
co. Me tomo & mi mismo de vervigracia
para que nadie se ofenda. Esta vacante
unaplaza deredactor de mipublicacion
y la pretenden dos personas, la una re-
comendada por mi compadre D. Eme-
terio, y la otra sin recomendacioén al-
guna. Ambas son, segun informes, muy
adecuadas para el destino, la primera
por haber desempefiado uno semejante
y la segunda por la misma razén y por
sus vastos conocimientos: ¢por cual de-
bo decidirme? El verdadero interés de
mis negocios me aconseja elejir al mas
apto, pero mi compadre D. Emeterio
va & casarse con mi cuflada, y jque sa-
crificio no debe hacerse por el hombre
gue nos libra de una cuiadal!

El recomendado de D. Emeterio sa-
bia esa circunstancia y por eso busco
su protecciéon: es decir que el viodiis
operandi le ha facilitado llegar & uii
buen destino. Quien de tal modo em-
pieza revela famosos instintos y ha de
progresar forzosamente, porque ocurri-
ra cuando sea menester a la adulacion,
4 la bajeza, al espionago de sus com-
pafieros a fin de probar interés por los
de su principal, y llegara, andando el
tiempo, a ser director: en otros térmi-
nos, llegara a colocarse en un buen
punto de eaplotacion.

Si fuera & buscar nuevos ejemplos eii
eadauna de las carreras sociales, escri-
biria un articulo muy causado, 6 sea le-
trilla en prosa: variaciones de un mis-
mo tema, que conducirian aun corola-
rio inmoral y desconsolador, cual es
probar que en la mayoria de los casos
mas se prospera por malicia que por
perspicacia, mas por rutina que por ver-
dadera aptitud, mas por bajeza que por
cortesania, mas por travesura que por
talento; en fin, que la sociedad no en-
tiende de ideolojia puesto que hace si-
nonimas vocea que no lo son, resultan-
do de esa confusion lastimosa que se

dé la preferencia & aquellas cualidades
gue, sin valor intrinseco, sirven para
lucir y proporcionar medros.

Ello es verdad que la sabe todo el
mundo: pero va tomando tanto incre-
mento una practica tan injusta, y es
tan contajiosa, que sus propias victi-
mas suelen adoptarla, porque hoy por
hoy, si hay algo que aterrorice es verse
sentando la plaza de primo. En efecto,
en la sociedad es una calamidad el ser-
lo: vayase por las ventajas que propor-
ciona en lafamilia.

Dia llegara (volviendo @ mi asunto)
en que, si seguimos al paso que vamos,
al lado de las Universidades se levan-
taran catedras de Charlatanismo:—Ios
charlatanes prosperaran mas que los sa-
bios: los médicos moriran de hambre
reemplazados por las pildorasy los un-
guentos de los droguistas:—estos son
mas baratos que aquellos; los buenos
peridodicos se convertiran en boletines
horarios 6 moriran de inaniciéon;—la
noticia habra suplantado a la ensefian-
za: y asi en todo, porque el Sr. D. Bien-
estar Material, rey de la época, ébrio
como Sileuo y rico como Rostehild, con
los cachetes encendidos y el abdomen
abultado se burlara con maliciosa son-
risa de todo lo que se refiera a buenos
sentimientos, nobleza, amor, virtudes,
talento, instruccién, delicadeza, &c.;y
nada valdra sino en virtud de modus
operandi. Fo be or not to be no esya la
cuestion. Shakespeare ha caducado:
parecer 0 no parecer es el lema déla épo-
ca actual: el lector podra, sin ayuda de
mis observaciones, determinar cuanto
nos falta para llegar al dia en que se-
mejante practica haya triunfado por
completo.

FABULAS.

A compasion movido

De un gato oyendo el languido maullido,

Para aplacar su barbara canina

Do un pescado le eché, mas que la espina.
Desde entdnces el fiero animalucho

Vela mis pasos, me molesta mucho

Y me arafia, durante la comida,

Las piernas con su garra maldecida.
Viene tras el favor, triste sentencia,

Sino la ingratitud, la impertinencia.

Del hambre mas atroz debilitado
Vié a cierto quidam un lochon asado,
Y & fuer de tierno dijole: «ainiguito.
Venga y sacie on mis masas su apetito.»
Hizolo asi el pobrete,
Y dos horas después gastrico brote,
Ldgica consecuencia do una hartura,
Cerrandolo le abrié la sepultura.
Cuando, lector, te encuentres sin dinero
Que te huela a lechon el usurero........

Victima de un hado cruel
Colgobse Blas de una viga;
Pero era la viga amiga
Y & tiempo corté el cordei.

Al suelo vino tras él
Del tal cordel el pedazo;
Mas se desprendié al porrazo
La viga y & Blas hirio,

(Mlon la cual si no so ahorco,
Al fin murié del vigazo.

La mujer, propia é amiga.

Cuando no es cordel es viga.

Cigarron.
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UNA FERIA.

Y oran las fiestas del Santo Patrono, y
el pueblo las esperaba ansioso:

Y debia haber por ose tiempo una feria
de cinco dias:

Y se prei)araban muchas diversiones
para aquellos uias, y todos so regocijaban:

Y en esa feria debia haber una esposi-
cion de agricultura, y debia haber bazares,
y debia haber juegos licitos: y todo el
mundo estaba muy contento do todo esto:

Y se repartian los programas do esa
feria, y en esos programas se anunciaron
muchas cosas que no se hicieron como
se anunciaron:

Y para hacer todo esto, se escojido una
plaza, gne se llama plaza de la Villa, y
esa plaza se dividio en dos partes; y en
una de las partes habia un gran basurero,
de donde se desprendia una gran poste, y
de la otra parto se hizo un corral con
pencas de huuno, y dentro de esto corral
hicieron unas casas de tabla con techo do
huano, y so hicieron chiqueros para co-
chinos, y otras muchas cosas; y habia
también una cucafa:

Y una de las casas era para la esposi-
cion de agriculturay para el bazar, y la
otra ora para que se bailara en ella:

Y para entrar & ver lo que dentro del
corral habia, se pagaba un real en la
puerta de entrada, y después do pagar el
real, se entraba, y el que nollagaba no en-
traba:

Y el dia de la vispera del Santo Patro-
no, debia de haber fuegos artificiales, y
los fuegos artificiales se hacian siempre
en la Plaza de Concha, y todos los veian
de guagua, y esta vez no so hicieron en la
Plaza de Concha, y nadie los vi# do gua-
gua: Y se hicieron en la Plaza do la Villa,
y el que queria verlos pagaba un real en
la puerta de entrada, y si no, no los veia:
Y como se habia acorralado la feria, se
acorralaron también los fuegos:

Y todos los afios habia también cucaria,
y la cucafa se ponia en medio do la calle
Keal, y esta vez no se puso: y SO puso
dentro do la Plaza de la Villa; y el que
gueria subir la cucafia, pagaba un real
en la puerta de entrada, y si no pagaba,
no entraba:, y si no entraba, no subia la
cucana: Y como so habla acorralado la
feria, y so acorralaron los fuegos, so acor-
ralé también la cucafa:

Y habia también un bazar dentro de
la Plaza, y cada papeleta del bazar cos-
taba un real, y para comprar esa X)apele-
ta, era necesario entrar dentro, y la en-
trada costaba un real, y la papeleta del
bazar venia a costar dos reales:

Y como se acorralo la féria, y se acor-
ralaron los fuegos, y se acon*al6 la cuca-
fa, 60 acorral6 también el bazar:

Y en'una de las casas de tabla con
techo de huano, habia un baile, y en este

baile se bailaba de noche, y i:)ara entrar
en esto bailo, era necesario entrar por la
puerta del corral, y en lapuerta del corral
se pagaba un real; y nunca se habia paga-
do en estos bailes, y esta vez so jiagaba:

Y como 80 habia acorralado la feria, y
se acrralaron los fuegos, y so acorrald la
cucafa, y se acorralo el bazar, se acorral6
también el baile:

Y siempre se habian permitido ventor-
rillos para ventas, y se habian permitido
rifas, y se habian permitido bazares, y se
habian permitido juegos licitos por todos
los ambitos del pueblo, y esta vez no se
permitieron: Y todo esto so permitia den-
tro del coiTal de la plaza de la Villa, cerca
del basurero; y para entrar dentro, y para
ver todo esto, so pagaba un real & la en-
trada, y si nd, no se entraba, y si no se
entraba, no se veia: Y como se habia
acorralado la féria, y so habian acorralado
los fuegos, y se habia acorralado la cucafia,
y se habia acorralado el bazar, y so habia
acorralado el baile, so acorralaron tam-
bién los ventorrillos para ventas, y se
acorralaron las rifas, y se acorralaron los
juegos licitos por todos los @mbitos dul
eorral de la féria:

Y como todo estaba acorralado, todos
creian que lo que dentro del corral de la
plaza de la Villa habia, era muy bueno, y
pagaba su real para entrar: Y después
gue lo veian les parecia muy malo; y no
volvian a entrar para no volverlo a ver, y
nadie pagaba, y nadie lo veia: Y en lugar
do recojer muchos reales como al princi-
pio, recojian muy pocos al fin:

Y los que pagaban en la puerta, y en-
traron dentro, vieron muchas cosas: Y
entre las cosas que vieron, vieron la es-
posicion do agricultura: Y en esta esposi-
cion de agricultura, habia efectos raros
gue parecian instrumentos, y los que mas
sabian, sabian que eran instrumentos do
agricultura: Y todos preguntaban para que
servia aquello, y nadie respondia, porque
nadie lo sabia: Y como nadie lo sabia, to-
dos 80 quedaban sin saber para lo que
servian, y la ignorancia los cubria con su
velo: Y uno de los que alli estaban, pre-
gunto: (Y si nadie sabe para lo que sirve
esto, y si nadie puede esplicarlo, para qué
lo han traido aqui?: Y todos se quedaban
callados, y nadie respondia:

Y un hombro trajo un aparato para
embasar azucar, y esplicé el aparato, y
dcmosti’6 su utilidad, y nadie le hizo ca-
so: Y este hombre se molesté de la indi-
ferencia, y se llevd su apai-ato: Y nadie
so ocupd de todo esto:

Y habia también un toroy unos caba-
llos, y no habia ningan cochino, y los
chiqueros estaban vacios; y no habia nin-
guan gallo, ni ninguna gallina, ni otra nin-
gun.a especie de ave conocida; ni habia
azucar, ni habia tabaco, ni habia café, ni
habia cafas, ni habia boniatos, ni habia
yucas, ni habia legumbres, ni frutas de
ninguna especie, ni habia maloja, ni maiz

para los caballos que alli dentro habia, ni
habia de todo lo que abunda en las espo-
siciones de agricultura: Y era osposicion
do agricultura, apesar de no haber nada
de todo esto:

Y entro los juegoslicitos, habia un hom-
bre que jugaba al toro: Y el toro era él:
Y era un animal muy fiero, y embestia a
todo el mundo: Y todo el mundo huia del
animal y se divertia con el toro: Y el toro
daba cornadas & los que encontraba, y
cuando no encontraba & nadie, embestia
las yaguas del corral: Y esto erauna gran
diversion, y todos se reian del animal to-
ro: Y el toro habl:i entrado por la puerta
del eorral, y habia pagado su real para
poder entrar: Y como los programas de
la féria se hablan repartido por todas par-
tes, y como todoel mundo los leia, todo el
mundo corria en tropel para el lugar de
la féria: Y cuando llegaban preguntaban
donde era la féria, y todos les res?ondian:
En el corral de la plaza de la Villa; Y to-
dos iban para el corral de la féria:

Y muchos

de los que habian leido los

programas, habian leido que habria toda
clase de juegos licitos, y como el juego de
gallos era juego licito, muchos traian sus
gallos para jugarlos: Y al llegar alli no los
jugaron, porque eljuego de gallos no era
licito alli: Y se volvieron con sus gallos
para sus casas: Y volvieron & leér el pro-
grama, y en el programa se permitia to-
da clase de juegos licitos: Y la feria seaca-
b6 al quinto dia, y nunca habia habido
una féria como esta, ni una esposicion de
agricultura semejante. Y todo el mundo
quedd muy satisfecho de la féria-esposi-
0iON. Yla gente entusiasmada gritaba con
fervor: que $e repita, quese repita, que se

repita.

L do. a.Sanguijuela.

PENSAMIENTO IMPORTUNO.

iDiez afios hace, Luisa! Con la aurora
L]
Cruzadbamos los dos el bosque ameno:
Triste me hallaba yo, td seductora,

Llena td de rubor, y yo sereno.

—Donde, esclame, los seres que se amaron
Se Tolveran & unir? Nadie lo sabe;
Ya los ensuefios del placer volaron.

¢Sera que todo con el hombre acabe?

Dando & los vientos un suspiro triste
Sobre tu frente recliné la mia.
—No pienses mas en eso, me dijiste,

iNo pienses mas, y pienso todavia!

M.

DEL P ala.010.
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POR EUGESE GUIXOT.

(Traducido espresaniente para Don J unipeho.)

—Estoy contenta do vos, dijo ella.

—No dir4 otro tanto la baronesa.......

—Pero ella merecia esta leccion. Ahoi’a
0s toca entrar en ese gabinetey escachar-
me: el principe ra & llegar.

—Ya lo oigo y me pongo en salvo.

—lUncantadora Condesa, dijo el Princi-
pe entrando, vengo a buscar mi senten-
cia.

—¢Qué queréis decirme, monscBor? res-
pondié Delia afectando no comprender
esas palabras.

—¢Me lo preguntais? ¢El gran Duque
no os ha dicho nada en nombro mio?

—No, monsefior.

—Ni el primer ministro?

—No, monsefior.

—Es posible!

—(’uando recibi vuestra carta yo mis-
ma iba a pediros una entrevista secreta....
si, una gracia que queria solicitar de vos.

—Seria yo tan dichoso? ah disponed do
mi! Todo mi poder esta & vuestros pies.

—Os doy las gracias, monsefior. Me ha-
béis ya dado tantas pruebas de bondad que
me he sentido animada a rogai’os que ha-
gais al gran duque, a mi hermano.......
una revelacion que no me atrevo a hacer-
la yo misma...... se trata de poner en su
conocimiento que un matrimonio secreto
rae une desde hace tres meses al conde de
lleinsberg.

—Dios raio! esclam6 Maximiliano ca-
yendo sobre el sillon do donde acababa de
levantarse el bardn Pepinster.

Tan pronto como el principe hubo re-
cobrado sus sentidos y sus fuerzas se le-
vantd y respondid con voz débil:

Y salié del pabellon.

—Después de haber leido la carta del
baron Pepinster el Pi’'incipe hizo sabias
reflexiones. No era culpa del gran Duque
si la condesa de Kosenthal no subia al tro-
no de Hanau.—Habia impedimento ma-
yor, obstaculo invencible. —La partida
precipitada del embajador de Biberick ve-
nia & ser una insolencia de la cual era pre-
ciso vengarse prontamente.—Por lo de-
mas el gran duque Leopoldo era un sobe-
rano lleno de los mejores deseos, habil,
enérjico y bien aconsejado. La princesa
Edwigo lo encontraba de su agrado y no
comprendia que hubiese una residencia
mas agradable que aquella corte, compues-
ta do tan amables caballeros y de damas
tan encantadoras. Todas estas razones de-
terminaron al jjrincipej y al dia siguiente
fué firmado el contrato de matrimonio del
gran duque de Noetisthein con la princesa
Edwige de Hanau.

La celebracion del casamiento tuvo
gar tres dias despueés.

La comedia habia terminado.

Los actores habian desempefiado sus
papeles con inteligencia, con talento y
con noble desinterés, y por tanto se despi-
dieron del gran Duque, dejandole una
grande alianza, una esposa bellay rica,
un cufado poderoso y un tratado de co-
mercio que debia llenar las arcas del es-
tado.

Para esplicar & la gran Duquesa la au-
sencia de ellos se le hablo de misiones, do
embajadas y de pérdida del favor del so-

lu-

berano. En seguida se abrieron las puer-
tas do la cindadela de Ranfrangy los an-
tiguos cortesanos, amnistiados con moti-
vo del casamiento, volvieron a ocupar
sus destinos.

La nueva fortuna del gran Duque era
una garantia de la adhesion de esos corte-
sanos.

FIN.

VA DE CIIEIN\TO.

Mi amigo D. Pedro es una de esas
personas que tiene la costumbre de en-
cabezar todas sus frases con la palabra
“Toma.”

Un dia fué & visitarle & su tienda
mixta cierto sujeto del pueblo, de los
llamados tomistas”™ para distinguirlos de
los borrachos, pues aunque empinan el
codo, nunca se embriagan. Did la casua-
lidad de que al entrar, D. Pedro soste-
nia un altercado con un parroquiano que
habla ido & devolverle unas sardinas
por haber salido descompuestas.

—Toma! por qué no las vio V. an-
tes de llevarlas!

(El tomista se acerco al mostrador
y tomé un trago de ginebra.)

—Seiior, la que yo abriestaba buena.

—Toma! pues entonces, qué culpa
tengo yo?

(El discipulo de Baco hizo otra liba-
cion.)

—Si yo no digo que V. tenga culpa:
mi patron lo dice y el que es mandado
no es culpado.

—Toma! pues no debian enviar es-
tupidos como V. para devolver luego
la mercancia.

(Tgual movimiento por parte del a-
migo del zumo de la vifia.)

—Usted me insulta 'y no lo sufriré.

—Si? pues toma! y le puso cinco a
cinco los diez mandamientos en la
cara.

(El bebedor se zampa un vaso de un
trago.)

—Es V. uii atrevido: yo se lo diré
a mi patrén, dijo sollozando el mucha-
ch-O.

—Si? pues toma, toma, toma, y a-
compafo la palabra con la accion.

El borrachin coji6 la botella y se pu-
so a beber de seguido.

Don Pedro, que no osbtante su acalo-
ramiento habia estado advirtieudo el
desfalco que se hacia eii sus liquidos,
esclamd, sin comenzar, por primera
vez en su vida con la palabra “toma.”

“Amigo, baje V. el codo que eso no
esta ahi para beber de esa manera.

—V. dispense, respondio el interpe-
lado, pero como V. me decia toma,
toma, y esa es mi ocupacion favorita,
he tomado.

Desde entonces D. Pedro siempre
gue va a decir algo mira en derredor
suyo para suprimir 6 no su vocablo fa-
vorito, segun lo exijan las circunstan-
cias.

A UNA NINA BORMIUA.

Reposa en dulce suefio
Tierna gacela,

Que el cielo de tu vida
No nublan penas,
Y tu alma pura

No conoce del mundo
Las amarguras.

Plegue al cielo no pierdas,
Candida nifia.

La que en tus labios vaga
Virgen sonrisa;
No cual las flores.

Te encuentre fresca el alba,
Seca la noche.

Descansa, anjel hermoso,
Y o te besara,

Mas tus limpias mejillas
Temo mancharlas;
Que es su pureza

Como la flor preciosa
De la azucena.

Cercada de ilusiones
Tranquila duerme.

Que de la guarda el angel
Tus suefios mece,
Sobre tu alma

Tendiendo, cual escudo,
Sus blancas alas.

Mario.

JUVIPERADAS.

En un anuncio de un periodico ir-
landés en que se enumeraban las ven-
ta,jas de las ventanas corredizas de me-
tal se decia, entre otras cosas, lo si-
guiente: Esas ventanas duran toda la
vida, y después si el duefio no tiene &
gue aplicarlas puede venderlas como

hierro viejo.

Un individuo que babia hecho ban-
carrota presentd como unico haber a
sus nueve hijos: los acreedores se por-
taron con la mayor liberalidad y le per-
mitieron retenerlos.

El hombre que tiene mas unidad de
proposito es el solteron.

“Estoy como Baalan, dijo un elegan-
te 4una bella sefiorita con quien se en-
contré en un pasaje estrecho, detenido
por un anjel.” “Y yo como el anjel, re-
plico ella, detenida por un pollino.”



Habladbase dias pasados entro varios
sefiorea del singular efecto que produ-
cen algunas heridas, eu el momento
de recibirlas.

Un capitan retirado contaba con este
motivo, que una mafianarecibio en una
accion un sablazoy que no lo vino a
notar sino algunas horas después.

Un joven dijo que babia sido ensar-
tado por un florete sin sentir la menor
cosa.

—Hombre! @ mi me sucedié una cosa
parecida, esclamé un individuo: figu-
rense Vdes. que un hombre con quien
yo disputaba me dié un enorme bofe-
ton. Créanme Vdes. si quieren, pero
no lo noté hasta después de dos horas,
y eso porque me lo dijeron.

La escena pasa en un baile de tem-
porada.

—Caballero, dice un individuo a
otro: ea Vd. un malcriado; aprove-
chandose de la confusion ba cojido V.
la cintura & mi sefora.

— Caballero, yo no he cojido nada-
Kcgistreme Y. si quiere.

Y & propésito de temporada: ¢cuéndo
empezara & funcionar el camino de hier-
ro de Marianao?

Y & propésito de camino de hierro:
parece que dias atras hubo en el del
Coliseo un descarrilamiento, a conse-
cuencia del cual tuvieron que continuar
su viage los pasageros de ambos sexos
metidos eu las jaulas destinadas a los
cuadrupedos.

La empresa tuvo, siu embargo, la de-
licadeza de norebajar nada enel precio
del pasage, para no herir la susceptibi-
lidad de algunos transeuntes.

FABULA
LA GOTA OE AGUA.

Derrame de un arroyuelo,
Entre la guija, filtrada,
Sobre una pefa caia
Mezquina gota de agua.

Pas6 ull afio y otro afio
Sin gque de caer cesara,
Y al cabo la dura pefa
Fué por la gota horadada.

Del mismo modo en la vida.
Si hora tras hora trabajas,
La mas dificil empresa
Conseguira tu constancia.

Mario.
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Feliz la bella
Que en tiernos lazos
De Amor al yugo
Su vida ato:

Feliz aquella
Que entre sus brazos
Estrecha el alma
Que idolatré.

Feliz la hermosa
Que unida a un hombre
Con todo el fuego
De la pasion,

De amante esposa
Dulcido el nombre
Sereno ostenta
Su corazoén.

Feliz mil veces
La que en su seno
Di6 afortunada
Vida a otro ser:

La gne con creces
De hado sereno
Kecibio el pago
De su querer.

Candida esposa
Que en dulce calma
Gozas del fruto
De tu pasion:

Madre amorosa
Que con el alma
Besas al hijo
Del corazén.

Sacro venero,
Fuente de amores,
Del hombre madre,
¢ Quién te igualo?

Tu amor sincero
Y tus dolores
¢ Quién en el mundo
Nunca sintié?

¢Quién no te implora
Candida y pura,
Si en ti esta el jéermen
De la bondad?

¢Quién no te adora
Si tu ternura
Es para el hombre
Toda verdad?

Es su sonrisa
Dulce consuelo,
Y son sus 0jos
Placido eden:

Siempre preci.sa
Con su desvelo,
Es una madre
Su eterno bien.

¢Quiéen que perdida
La paz del alma,
Porque su gloria
Perdid quiza,

Hallara en vida
La dulce calma?
Solo en ti, madre,
La encontrara.

E sparav

HABANA: Libreria é Imprenta .“EL IRIS,” Obispo 22.





